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Hud boj imamo Slovenci na Štajerskem 
in posebej še v Celji, za naše narodne pravice, 
za naš narodni obstanek! 

V zadnjem času začel nam je svitati od 
daleč žarek upanja, da dobimo na celjski gim-
naziji slovenske paralelke ali pa samostalno slo-
vensko nižjo gimnazijo v Celji. 

V borbi za to imenitno in za narodni- na-
predek Slovencev prepotrebno zadevo odlikbval 
se je s svojim prizadevanjem g. poslanec Mihael 
V o š n j a k , nadaljujoč delovanje svojega mnogo-
zasluženega brata, g: dr. Josipa Vošnjaka. 

Pri celjski gimnaziji gre Slovencem za eno 
najizdatniših stopinj pri poviševanju narodne 
omike. Vsak razsoden Slovenec ve in čuti, ko-
liko to pomeni, čutijo in vejo to pa tudi nasprot-
niki Slovencev in zato hrujejo po svojih zborih 
in -Časopisih na vsa us ta proti vrisnTČbrte, v" 
božji io država? jasni' jpostayi opravičene zahteve 
Slovencev. 

Pri tem boju torej mora veljati klic: „Vsi 
možje na brod !" V namen te prevažne" svrEe' 
t reba je iskati na vse strani pomoči, slediti po 
z d r u ž u j o č i b m o m e n t i h in ogibati se vseh 
ločujočih reči! 

Opazujemo pa v svojo žalost namesto podpore 
za našega legitimnega zastopnika g. Vošnjaka, 
napade na njegovo osebo v ljubljanskih sloven-
skih listih. 

Slovenski narod na Štajerskem odobril je 
pri shodih v Celji, v Mozirji in v Šmarji posto-
panje g. M. Vošnjaka. Seveda so se oglasili ne-
kateri za ojstrejše orožje, za dalje segajoče zah-
teve; v b i s t v u je kazal se narod edin, misli o 
t a k t i k i so različne. 

Tukaj moramo opomniti drage rojake na 
stari rek : „korak, korak za korakom!" T r e b a 
j e u t r d i t i s i p r i d o b l j e n o p o s t o j a n k o , 
p r e d n o s e g r e d a l j e i n n a s t r e h i s e n e 
z a č e n j a j o s t a v i t i h i š e 

Na letošnjem shodu zaupnih slovenskih mož 
v Celji, naglaševala se je potreba, da se izdatno 
podpirajo koraki naših poslancev na Dunaji po 
domaČih občinskih in okrajnih zastopih in po-
sebno tudi v časopisih. Prosimo torej slovenske 
— posebno ljubljanske — in druge prijazne nam 
časopise, naj puste prenaglene n a p a d e n a osobe . 

Osobni napadi so krivi, da na Kranjskem ni 
mogoče skupno delovanje v vprašanjih, ki so ži-
votnega pomena za slovenski narod. Ali se nam 
na Štajerskem naj ustvarijo iste žalostne razmere? 
Pod neugodnimi okoliščinami, drugačnimi še, kakor 
onkraj Save, branili smo svetinje našega naroda* 
ter dosegali tekom let, kar celo nasprotniki naši 
priznati morajo, dokaj lepe uspehe. Dosegli pa 
smo jih s a m o , ker smo bili zložni, ker je vsak 
svoje moči s pošteno voljo in z veliko požrtvo-
valnostjo posvetil sveti s tvar i našega naroda. 

Narod naš potrebuje vsako delavno moč ; 
nobena se ne sme nepremišljeno napadat i in s tem 
odbijati od narodnega dela, drugače ne bodemo 
ne le ne napredovali, ampak, nastopili rakovo pot. 

Svrha, za katero se poteguje g. Vošnjak, je 
tudi zadača nas vseh! Za to pa hodimo ž njiin 
ne proti njemu! 

Slovenci in nemščina. 
i. 

Ena glavnih naših nj.pak je ta, da preveč 
čislamo to, kar je ptuje, in premalo to, kar je 
naše. Ta napaka je pri nas ukoreninjena bolj 
globoko, nego morebiti pri katerem koli drugem 
narodu, in t a napaka je kriva, da je slovenski 
narod v tolikih letih še tako malo dosegel. Po-
sebno se to kaže, ako pomislimo, kako mesto 
zavzema še vedno nemščina v našem javnem in 
zasebnem življenji, na škodo slovenščini in nje-
nim pravicam. 

Res je, da v tem oziru nismo vsega krivi 
mi sami. Nemščina vsiljuje se nam v šolah in v 
uradih, od državnih in avtonomnih nam nasprot-
nih oblastij, od železnic in drugih velikih podjetij, 
proti kterim dosedaj še ne moremo s pravim 

""uspehom nSSEopItf Povsod se skuIaTširiti nem™ 
ščina in nemški živelj tr. kolikor mogoče odri-
vati slovenščino, m m; ,,j±ix<mim moči, d a bi si 
v tem oziru mogli naenkrat radikalno pomagati. 

"Zato"mora "pač" vsak trezno misleč človek pri-
znati, da je nekterim stanovom našega naroda 
znanje nemščine potrebno. Potrebno je znanje 
nemščine onim, ki hočejo priti v kako državno 
službo, ali v službo pri kterem večjem ptujem 
podjetji na naši zemlji, za vse take je žalibog 
znanje nemščine še vedno eden glavnih, pogojev, 
da morejo službovati na slovenski zemlji, ter to 
tudi ostane, dokler se vse razmere po naših de-
želah korenito ne izpremene. 

Da se pa tudi drugod po naših krajih nem-
ščina tako šopiri, tega pa smo krivi edino le mi 
in naša popustljivost. 

Da se pri sodiščih in političnih oblastih 
tudi sč slovenskimi strankami uraduje nemški, 
da se z njimi sestavljajo nemški zapisniki, da se 
jim izdajajo nemški odloki, to so krive le s t ranke 
in njihovi zastopniki. Ako bi vsak Slovenec, ki 
pride na kak javni urad, govoril le slovenski, ako 
bi vselej — seveda popolnoma mirno, — a od-
ločno izrekel željo, naj se zapisniki ž njim sestav-
ljajo v slovenskem jeziku, in naj se mu izdavajo 
slovenske rešitve, bi se stvar kmalu obrnila 
mnogo na bolje. Morebiti bi to ne pomagalo 
takoj, morebiti bi nekteri uradniki le nekoliko 
časa delali neprilike, ali na dolgo bi se taki obči 
zahtevi ne mogli upirati. Seveda, ako bi bili po 
naših deželah nastavljeni samo uradniki, kakor-
šni bi morali biti, potem jih ne bi bilo treba še 
z vednim zahtevanjem siliti do tega, da se slo-
venskimi strankami občuje in uraduje slovenski. 
Ali uradniki, ki so nastavljeni po naših sloven-
skih deželah, so večinoma tujega rodu, našega 
jezika sploh ne znajo, ali pa so se ga naučili k 
večjemu toliko, da ga lomijo za silo. Tako daleč 
smo sicer sedaj že, da si ne upajo naravnost in 
javno nastopiti proti našemu jeziku, toda na 
tihem in skrivaj porabljajo vsako priliko, da slo-
venskemu jeziku kratijo njegove pravice, da ga 
odrivajo ter usiljujejo nemščino. Pri tem svojem 
protipostavnem postopanju pa so popolnoma go-
tovi, da se jim ne zgodi nič hudega, saj ved<5, 
da višji uradi v Gradcu in na Dunaji še celč 
radi vidijo, da delajo tako. Zato še celo nekteri 

uradniki našega rodu in našega jezika ne posto-
pajo drugače, kajt i boje se, da bi se zgoraj pri 
svojih višnjih preveč ne zamerili. Takega posto-
panja ne bo konec, dokler bodemo mi tihi po-
pustljivi. Vsak posamezni Slovenec, tudi najpri* 
prostejši kmet mora si postati svest svojih pra-
vic, mora vedeti, da ima njegov jezik popolnoma 
isto pravico, kakor nemški, ter mora o vsaki 
priliki v občevanji z uradi rabiti svoj jezik, ter 
zahtevati, da tudi uradi in druge oblasti v ust-
menem in pismenem občevanji z njim rabijo le 
slovenski jezik. Seveda pa so za varstvo narod-
nih pravic v prvi vrsti poklicani bolj omikani 
stanovi, naši trgovci, veleposestniki, odvetniki, 
notarji in drugi. In ravno pri njih je v tem oziru 
skoro najslabše. Ravno oni, ker znajo večinoma 
tudi nemški, so mnogo preveč popustljivi. Več-
kra t se jim smilijo uradniki, ki se tako mučijo 
lomeč naš jezik, včasih zopet se jim boje zame-
riti. ali pa nočejo veljati za neuljudne, zato več-
krat z uradi in uradniki občujejo po nemški, na-
mesto po si rv.iu OacUlUU OU41...JV jfc 
smemo imeti. Mi moramo pravico našega naroda 
in našega jezika zastopati brezobzirno in pri 
vsaki še tako majhni priliki. Nobena stvar tu 
ni premalenkostna. Marsikdo si misli: kaj bodem 
delal sitnosti sebi in drugim radi enega odloka, 
zaradi samo nemške poštne tiskovine, zaradi 
samo nemškega napisa na kakem javnem po-
slopji, ali zaradi kake druge take malenkosti, 
saj s tem naš narod nič ne pridobi. Ali temu ni 
tako. Vse te na videz tako malenkostne stvari 
v svojej celoti so krive, da se naše dežele sma-
trajo za polovico nemške, da se sploh misli, da 
je nemščina v naših krajih potrebnejša od slo-
venščine. Sploh pa tudi nobena t aka stvar za se 
ni premalenkostna.. Vsaka stvar, ktera se našim 
nasprotnikom zdi dovolj važna, da se jej upirajo 
in jej nasprotujejo, mora se tudi nam dovolj 
važna zdeti, da jo zahtevamo, ter da se zanjo 
borimo. Samo s tem, da se odločno in o vsakej 
priliki potegnemo za vsako tudi najmanjšo na-
rodno pravico, dosežemo toliko, da se nam ne 
bodo več kratile tudi važnejše narodne pravice. 

Brezobzirni moramo postati in sitni kedar 
se gre za narodne pravice. Saj vemo dobro, da 
iz ljubezni nam niti v Gradcu ne na Dunaji ni-
česar ne bodo dali. Saj vemo dobro, da smo jim 
t am mi Slovenci dobri samo za to, da dajemo 
vojake in plačujemo davke, in da se pustimo 
prav lepo mirno ponemčevati. Oni t am gori le 
preradi pozabljajo, da imamo mi, ker imamo iste 
dolžnosti, kakor drugi narodi, tudi iste pravice, 
kakor drugi narodi, zato jih moramo neprestano 
opominjati na to, ter odločno upreti se vsakemu 
kratenju naših narodnih pravic. Ako v tem oziru 
vsak posamezni Slovenec stori svojo narodno 
dolžnost, se gotovo marsiktere stvari kmalu obr-
nejo na bolje. Naši nasprotniki, kedar bodo spo-
znali našo odločnost in zavednost, nas bodo bolj 
spoštovali, uvideli bodo, da so njihovi napori za-
stonj, in česar nam nikoli ne bi dali in dovolili iz 
ljubezni, dado nam, da se obranijo naše nadležnosti. 

Potem si vendar le malo po malo v našem 
javnem življenji slovenščina pridobi ono mesto, 
ktero jej gre. Potem po naših krajih ne bodo 



mogli več nastavljati uradnikov, ki našega jezika 
ne znajo, a oni, kteri so uže med nami, morali 
si bodo poiskati mesta drugje, ali pa se bodo 
morali našega jezika naučiti in ne samo za silo. 
Delujoč vztrajno in odločno, bodemo to gotovo 
dosegli. Seveda pa moramo v istem smislu de-
lovati tudi na vseh drugih poljih, najbolj pa se 
moramo truditi za to, da našemu jeziku prido-
bimo pravo veljavo v našem privatnem življenji. 

Ustanovna slavnost bralnega 
društva v Gornji Radgoni. 

Uresničila se je dolgoletna želja gornjerad-
gonskih rojakov: toli zaželjeno prepotrebno bralno 
društvo postalo je v nedeljo dne 16. t. m. vesela 
resnica. Ta dan vršil se je ustanovni občni zbor 
in njemu je sledila ustanovna slavnost, ki se je 
obnesla tako sijajno in veličastno, da se je sme 
osnovalni odbor, ki je storil v resnici velikanske 
priprave, z opravičenim zadovoljstvom spominjati. 
Osnovalni odbor se ni vstrašil nikakih stroškov, 
da bi to slavnost priredil tako, kakor je pri-
merna temu važnemu društvu. In posrečilo se 
mu je. Nepričakovona ugodnost vremena in po-
žrtvovalno sodelovanje od blizo in daleč došlih 
gostov, bilo je njemu v veliko pomoč. Že v prvih 
popoludanskih urah jelo se je zbirati občinstvo 
in ko je prišel čas otvoritve, bilo je zbranega 
toliko občinstva, kolikor se ga nikdo ni nadejal. 
Zastopan je bil v prvi vrsti ves gornjeradgonski 
okraj, nadalje prišlo je neštevilno udeležencev 
iz ljutomerskega in šentlenartskega okraja. Tudi 
čmureški in radgonski okraj je bil zastopan in 
kar s posebnim veseljem naglašamo, tudi mnogo 
Prekmurcev, teh narodnih trpinov in tlačanov ) 

je prišlo. Tudi mariborski okraj ni zaostal: Prišlo 
je odposlanstvo bralnega društva v Jarenini. Vse 
je napravljalo vtis, kakor da bi se tu imel vršiti, 
kakov tabor, in če bi bil kdo hotel vse udele-
žence šteti, naštel bi jih gotovo nad 2000. 

Ob Va4- u r i začel se je v okrašeni sobani 
občni zbor, katerega je otvoril predsednik s po-
zdravom gostov in zdravico na cesarja. Pri vpi-
sovanju uaov oglasno se jih je takoj prvi dan 
čez 100. Res lepo število, katero nas navdaj« a 
nado, da se bode novo društvo lepo in krepko 
razvijalo. V odbor so se volili nastopni gospodje: 
Notar Oton Ploj, predsednik, kaplan Franjo Mo-
ravec, podpredsednik, drd. Franjo Piki, tajnik, ka-
plan Jakob Košar, knjižničar, kmet Janez Pelcl, 
blagajnik, kmet Franjo Kavčič, odbornik in kot 
namestnika: kmet Janez Milar in kmet Martin 
Roškar. Imena teh mož so nam zagotovilo, da 
se društvo nahaja v dobrih rokah, katere je 
bodo vodile do krepostnega razvoja. 

Po volitvi odbora sklenil se je občni zbor 
in začela se je na vr tu prosta zabava, katera 
se je otvorila s pozdravom došlih gostov in sploh 
vseh udeležencev. Zdaj nastopi slavnostni govor-
nik, gosp. Dragotin Hribar. Tišina je nastala, vse 
j e sililo proti govorniku. Ta je v navdušenih in 
iskrenih besedah označeval narodno življenje in 
teženje Slovencev, dokazoval opravičenost in dolž-
nost vsakega Slovenca, gojiti svojo narodnost 
in zavračal vse tiste stare laži, katere trosijo 
nemškutar j i o nas po svetu. Burno se je pritr-
jevalo govorniku, ko je z ognjevitimi besedami 
govoril o ljubezni do maternega jezika, s katero 
ljubeznijo naj vsakdo kaže svojo hvaležnost do 
matere. Tako ginljivo in v srce segajoče je vedel 
govornik navduševati za ljubezen do maternega 
jezika, da si ni samo ženski spol brisal solze iz 
očij, — solzili so se tudi moški. 

Za tem govorom vrstila se je godba, svi-
ranje tamburašev, petje in vmes se je še mnogo 
drugih izbornih govornikov oglašalo ter navdu-
ševalo mnogobrojno občinstvo. Duševni in umetni 
vžitki, kateri so se ponujali poslušalcem, so bili 
zares mnogovrstni. Komaj so z burnim odobra-
vanjem sprejeti tamburaši utihnili, že se je raz-
legalo krasno petje po prostornem vrtu in petju 
je zopet sledilo sviranje godbe. Zavladalo je tako 
navdušenje in veselje, da se občinstvo ni moglo 
ločiti. Ostalo je v istem ogromnem številu, v ka-
terem se je zbralo, še do pozne noči skupaj. Še 
le, ko se je bližala polnoč, jel se je prazniti vrt, 
a polnile so se obširne gostilniške sobe in tu je 
vskipelo praznično veselje do vrhunca. Dan se 

je že svital, a vedno je še vstrajalo mnogo go-
stov in še le ko je solnce izšlo izza gor, odišli 
so in odnesli seboj spomin na lepo in veselo 
slavnost. 

Da se je ta slavnost tako lepo in sijajno 
obnesla, za to gre "vsa čast in hvala gospodu 
slavnostnemu govorniku, gospodom pevcem in 
ljubeznjivim pevkam ter njih vodji, slavnim cven-
skim tamburašem in njih izvrstnemu učitelju, 
si. svetinjski godbi,, ljubeznjivima gospicama iz 
Št. Jurija, kateri ste delili šopke in v svoji na-
rodni noši dali celi veselici mično zunanjost, in 
sploh vsem drugim gostom, katerih ni plašila 
dolga pot in zamuda časa. Konečno gre tudi 
vsa čast in zahvala g. gostilničarju Skerlec-u, ki 
je dal svoje prostore na razpolago. Želeli bi le, 
da bi t a slavnost bila povod k premenitvi nje-
govega sedanjega nemškega gostilniškega napisa. 

Došlo je več pismenih in telegrafičnih če-
sti tek in pozdravov, katere je občinstvo sprejelo 
z živahnim pritrjevanjem. Mi pa opuščamo njih 
objavo, ker so telegrami došli v tako oskrunjeni 
obliki in pisavi, da se v njih le nekaj besedij da 
čitati, druga vsebina pa niti uganiti ne. Ko je 
bralno društvo pred 14 dnevi dobilo neki tele-
gram, bil je popolnoma pravilno in razumljivo 
pisan. Iz tega moramo sklepati, da se sedaj do-
šlih telegramov ni oskrunilo tako iz neznanja je-
zika, kakor iz hudobije. Dobro bi zatorej bilo, ako 
bi novoizvoljeni odbor spravil to s tvar pred višjo 
poštno oblast. 

Celjske novice. 
(Himen). Dne 26. t. m. poroči se v Št. 

Jurj i ob juž. žel. g, Peter Majdič, veleposestnik 
in lastnik parnega mlina v Hudinji pri Celji, z 
gospodičino Netiko Ripšlnovo, hčerko znanega 
rodoljuba, zdravnika g. M. Ripšlna. — Vrli na-
rodni dvojici čestitamo od srca! 

(Poročil se je) dne 24. t. m. g. dr. Radoslav 
Pipuš, odvetniški koncipijent v Celji, z gospodično 
Hedvigo Krušič iz Celja. — Čestitamo! 

(Upravni odbor „ Južno-s ta je r ske hrani l -
nice") v Celji ima cjne 27. t. m. ob 10. uri do-
poludne v čitalnični dvorani sejo, s sledečim 
dnevnim redom: 1.) Poročilo v polletnem delo-
lovanji. 2.) Poročilo o stanji hranilnice v prvem 
polletji. 3.) Razni nasveti. 

(Okrajni šolski svet celjski) je v svoji seji 
dne 12. t. m. razen drugih, strogo uradnih zadev, 
predložil terno za učiteljsko službo v Grižah, ime-
noval ljubljanskega učit. kandidata g. Hrabroslav 
Ž m a v c , (rojen v Kapelih pri Brežicah), za pod-
učitelja v Griže, priporočal nekaj starostnih do-
klad ter pregledal in presodil proračune raznih 
krajnih šolskih svetov. — Dal dovoljenje, da se 
dekliška šola šolskih sester v Celji razširi v pet-
razrednico in otroški vrtec preseli v Žimja-
kovo hišo. 

(Okrajni odbor celjski) imel je dne 10. 
septembra sejo, v kteri se je obravnavalo 37 raz-
ličnih predmetov, zadevajočih vzdrževanja okraj-
nih cest, mostov in poplačevanje bolniških stroš-
kov za uboge. Sklenilo se je pri tej seji tudi, da 
se priporoča prihodnji skupščini podelitev pod-
pore za zgradbo železnice Št. Jurij - Slatina po 
20.000 gld. tudi takrat , če bo dogotovljena ta 
železnica do konca leta 1898. Okrajni štipendij 
na c. kr. učiteljišču v Maribora, letnih 120 gld. 
podelil je okrajni odbor Ivan Pelih-u iz Levca in 
štipendij za podkovsko šolo v Gradci po 50 gld. 
Ivanu Možina na Sp. Hudinji. Za konjsko dirko 
v Žalci dovolilo se je 25 gld. podpore. Sklenilo 
se je poprositi štaj. kmet. družbo, da preskrbi 
okraju za prihodnje leto osem čisto, krvnih ple-
menskih bikov po znižani ceni, kteri se bodo 
oddali potem zanesljivim živinorejcem v pleme-
njenje. Ker razsaja v šentjurski občini pri svin-
jah rudeča bolezen, sklenil je okrajni odbor po 
predlogu načelnikovega namestnika, g. Hausen-
bihlerja, da se poprosi deželni odbor, naj odpošlje 
deželnega živinozdravnika, g. Jelovšek-a v šent-
jursko občino, kteri na j bi ondi prednašal o svin-
jereji in podučil ljudstvo, kako ima ravnat i v 
slučaji take bolezni. 

(C. kr . okra jno g l ava r s tvo celjsko) zauka-
zalo je vsem občinam svojega področja, da takoj 
napravijo manjkajoče table po vaseh, oziroma 
prenovijo že stare, na kterih se napisi ne morejo 

več čitati. Ker so imena krajev na teh starih 
tablah večinoma popačena, opozarjajo se slavna 
občinska predstojništva, da porabijo to priliko in 
skrbijo za to, da se napišejo na te table pravilna 
slovenska imena krajev in vasi, tako, kakor jih 
ljudstvo v resnici izgovarja in da izginejo pri-
siljeno izkovana imena, kterih ljudstvo niti ne 
pozna. 

(Kako gospodari jo celjski mes tn i očetje). 
Pred nekterimi leti raznesel se je po Celji glas, 
da misli celjska posojilnica kupiti takozvano 
Guggenmosovo posestvo, blizu kolodvora, ravno 
nasproti poslopja celjske mestne hranilnice. Ta 
vest je prestrašila vse celjske „Velikonemce", in 
sklenilo se je, da se ima to na vsak način za-
prečiti. Stvar pa ni bila ravno tako lahka, kajti , 
kakor je znano, naši celjski „Velikonemci" ne raz-
polagajo ravno z velikimi svotami denarja, razun 
tega pa se tudi nobenemu izmed njih ni zdelo 
varno, da bi za tako stvar iz svojega žepa kaj 
žrtvoval. Toda kaj zato, saj ima občina premo-
ženja, in na občinske stroške se lahko marsikaj 
stori, — da se varuje nemški značaj celjskega 
mesta. In tako so sklenili mestni očetje, — saj 
ni šlo iz njihovega žepa, nego iz žepa občine, 
da ima občina na vsak način kupiti Guggenmo-
sovo hišo. Lastniki hiše so seveda hitro porabili 
to priliko, ter zahtevali izvanredno ceno, ktero 
jim je občina seveda tudi plačala, tako, da je to 
posestvo občino stalo celih 85.000 gld. Kako do-
bro kupčijo je pri tem občina naredila, kaže se 
sedaj. Občina bi se sedaj tega posestva rada iz-
nebila, ker je občinski zastop v svoji seji dne 
17. t. m. sklenil, da hiša, ktera je baje vredna 
56.000 gld. in še drugih 1520 m2 sveta, kteri so 
baje vredni 10000 gld, ponudi državi za 40.000 
gld., tako, da pri tej kupčiji občina, kakor je 
celjski občinski zastop sam spoznal, zgubi okrog-
lih 26.000 goldinarjev. Glede zgube 26.000 gld. 
se sicer občina izgovarja s tem, da bode baje 
poštno poslopje, ktero bi se imelo tam sezidati 
stalo 168.000 gld. in da ves ta denar ostane v 
Celji. Ta izgovor je pa precej jalov, ako se po-
misli, da bode celjskim obrtnikom ostal le mal 
del tega denarja,, in da bodo na vsak način od 
zidanja dobiček imeli samo nekateri, zgubo 26.000 
gld. pa bodo ob svojem času čutili vsi občinarji. 
Ako je novo poštno poslopje res tako potrebno, 
kakor pravijo, da je, ga bode država gotovo prej 
ali pozneje sezidala, t u ne bi bilo treba, da ob-

' čina, ktera vender le ni tako bogata, za to po-
dari državi 26.000 gld. Toliko pameten je še celo 
celjski mestni zastop, da mora to uvideti, zato 
se nam zdi mnogo bolj verjetno, da posestvo, 
ktero ponuja državi za 40.000 gld. ni mnogo več 
vredno nego toliko, da pa je isto nalašč cenil na 
66.000 gld., zato, da se ne zve tako naravnost, 
da je bilo celo Guggenmosovo posestvo kupljeno 
za kakih 25.000 gld. predrago, samo za to, da 
ga ne bi kupili Slovenci. 

(P remi ran je konj) iz sodniških okrajev Celje, 
Šmarje, Kozje, Konjice in Vransko se je vršilo v 
sredo 12. septembra t. 1. na celjskem živinskem 
sejmišči. Pripeljali so posestniki skoraj 200 prav 
lepih konj na ogled in prepričal se je lahko vsak 
pričujoč, da se je konjereja okoli Celja dobro 
povzdignila v zadnjih letih. Premije ali darila so 
dobili: za k o b i l e z ž r e b e t i : 45 gld. Martin 
T r a v n e r iz Vranskega okraja, 35 gld. Franc 
A n t l o g a iz Gotovelj, 25 gld. Jakob K o ž u h iz 
Pristave pri Vojniku, po 15 gld. Matija D o b o -
v i š e k iz Št. Jur ja pri Celji in Matija S t e i n e r 
iz Velike Pirešice, po 10 gld Jožef K o š e n i n a 
iz Gomilskega, Albin P e č a r iz Imenega, Jakob 
Z u p a n e iz Grobelnega in Jožef Ž u p a n iz Go-
lobinjaka; — za k o b i l e : 40 gld. Janez Č r e š -
n j a r iz Tepine, 30 gld. Jožef P e r m o s e r iz 
Šmarjete pri Celji, 25 gld. Anton V i r a n t iz 
Gomilske, po 15 gld. Marija P r e m š a k iz Škofje 
vasi, Blaž G r o b e l n i k i z Gotovelj in Jurij Š o l a r 
iz Tepine, po 10 gld. Jožef Z d o l š e k s Ponikve 
pri Šmarji, Martin T r a v n e r iz Kamenič (Bra-
slovče) in Jožef Š m i d iz Dobja pri Planini; — 
za ž r e b e t a : po 30 gld. Franc C u k a l a iz Go-
milske in Martin P r e m š a k iz Škofje vasi, po 
20 gld. Franc B r e z n i k a r iz Orle vasi (Bra-
slovče) in Štefan O b r e z a iz Št. Vida, po 15 gl. 
Martin P r e m š a k (drugo darilo) iz Škofje vasi. 
Anton H o č e v a r iz Gomilske in Andrej M a r g u č 
iz Konjic; po 10 gld. Martin V i z j a k iz Teharij 



Priloga «Domovini» št. 27., dne 25. septembra 1894. 
Miha P l a v e č iz Tepine, Anton Vre č e r iz Zibike, 
Anton O c v i r k iz Braslovč, Janez J e ž o v n i k 
(Frvega) iz Arnje vasi, Jožef K o š e n i n a (drugo 
darilo) iz Gomilske, Valentin Me t l i č a r iz Šent-
v i d a in Šimon N a p o t n i k iz Tepine. —Največ 
daril je šlo torej (5 od 33) v Gomilsko. Premša-
kovi iz Škofje vasi so dobili sami tri darila. Že-
leti je še boljši napredek v konjereji, katera pač 
skrbnemu gospodarju le lepe denarje donaša. 
Lepi konji iz Savinjske doline, okoli štirih let 
stari, se prodajajo po 350 gld. do 500 gld. — To 
zadnje premiranje zbralo je pa tudi precej kupcev. 

(Velika nesreča) zadela je tukajšnjo obitelj 
g. J. Straussa. V soboto vozile sta se njegovi dve 
hčerki, gospa stotnika J. Tobl in mlajša, proti Št. 
Jurji ob j. ž. Med potoma, ko je šel voz navzdol 
in so konji precej dirjali, nagne se voz na stran, 
gospa v strahu, da se ne zvrne, skoči z voza, a pade 
tako nesrečno, da se hudo poškoduje notranje 
in blizo Blagovne izdihne dušo svojo. Tudi druga 
hčerka je precej poškodovana. 

(Narodna zavest) se v celjski okolici kljubu 
temu, da celjski in drugi nemškutarji skušajo, 
to podirati, kar Slovenci zidajo, vendar le vedno 
bolj in bolj širi. Narod rad čita, podpira narodna 
društva, udeležuje se zborov itd. Precej krepko 
deluje v Vojniku društvo »Edinost". V okolici 
imajo naši nasprotniki samo še tri občine v svoji 
oblasti: Vojnik, Teharje in Št. Peter. Slovenci 
imajo trdno upanje, da bodo še ti slabi stebri 
nemškutarstva kmalu na tleh. 

(Jesen, dejanska jesen) je letos skoro prej 
potrkala na vrata, kakor koledarska jesen, če-
ravno se prav za prav vremenske napovedi v 
pratiki letos zelo vjemajo z dejanskim vremenom. 
Po gorah, po visokih namreč, je že zapadel sneg, 
in pihali so vsled tega bolj mrzli vetrovi. Ta 
sneg bode tudi težko več letos zginil. Zato smo 
imeli že za september le preveč oblačno nebo; 
toplomer je meril le malo toplote, zjutraj je bilo 
hladno in barometer je imel za kimovec prenizko 
stanje. Jesen in zima nam kima. 

(Okostje). Franc Majer, posestnik v celjski 
okolici skopal je pri kopanji apnenice ne daleč 
od svoje kleti, človeške kosti, ki so bile komaj 
Va metra globoko zakopane. Spoznalo se je» 
da so ležale te kosti najmanj 20 let v zemlji, 
ter da je bil ranjki srednjevelika in še mlada 
ženska. 

Spodnje-štajerske novice. 
(Premembe pri č. duhovščini). Novomašnik, 

č. g. J a n ž e k o v i č gre za kaplana k sv. Barbari 
pri Vurbergu. Č. g. Fr. L o m ostane za kaplana 
v Šmihelu pri Šoštanji. Umrl je č. g. M. K e r t n a , 
župnik na Rečici, kjer je postal provizor č. g. 
St. P i v e c , ondotni kaplan. 

(Duhovnih vaj,) ki so se vršile od dne 
17.—21. t. m. na Slatini, udeležilo se je 130 du-
hovnikov lavantinske škofije. 

(Premembe pr i učiteljstvu). Potrjeni uči-
teljski pripravniki so dobili podučiteljske službe, 
in sicer: G. J. V a c v Šmartnem v Rožni dolini, 
g. J. Š u m l j a k na Zidanam mostu, g. J. Vre-
č a r v Dramljah, g. A. Ž m a v e c v Grižah, g. 
P u š e n j a k pri sv. Križu na Murskem polji, g. 
M. P e r g e r je bil nadomestnik v Ljutomeru. 
Gospa K o š u t n i k - Č e r n e je dobila podučitelj-
sko zlužbo v Vojniku, gospica B r a č k o iz Runča 
pa na Cvenu pri Ljutomeru. 

(V Skofjivasi) pri Celji je bila v nedeljo 
ustanovitev ženske podružnice sv. Cirila in Metoda. 

(V Zalci) se je oštir »pri kroni" nek Virant, 
preteklo nedeljo jako žaljivo obnašal proti odličnim 
Slovencem. Govoril je tako, da se mu je poznalo, 
da ni v oliki prišel dalje od navadnega prostaka. 
— Ker je v trgu Zalci mnogo izvrstnih narodnih 
gostiln, pač ni treba narodnjakom izpostavljati 
se takim surovežem, da se znašajo v svoji bu-
dalosti nad tistimi, katerim bi imeli streči! 

(Bralno društvo v Št. Pavlu v Savinski 
dolini), priredi v nedeljo dne 30. septembra ob 
polu treh popoldne, na vrtu gosp. N. Zanierja v Do-
lenji vasi, pevsko veselico, k koji vabi rodoljube 
najuljudneje. 

(Počasi n a s bodo že ponemčili). Novoosno-
vana pošta »Dramlje" pri Št. Juriji, ima pečat s 
samo nemškim napisom: » T r e n n e n b e r g " . Celi 

spodnji Štajer bode v narodnem obziru kmalu 
taki-le: » T h r a n e n b e r g " . 

(Hmelja) se je letos veliko pridelalo, ker 
ga noben kvarljivec ni med letom nadlegoval; 
cene pa nima visoke. 

(Ali bode tak mož dober in nepr i s t ranski 
nadzornik slovenskih šol?) Linharta, novega 
deželnega šolskega nadzornika, po pravici hvali 
»Laibacher Schulzeitung", edini strogo nemški 
list na Kranjskem, list, ki že 22 let napada slo-
venske učitelje in slovensko šolstvo na Kranj-
skem. Ne hvali Linharta samo radi tega, ker je 
bil oče in duša nemškega »šreifereina", ki izdaja 
s pomočjo »šulfereina", omenjeni, Slovencem silno 
sovražen list, čegar urednik sta bila Linhart in 
popred veliko let brezznačajni koroški Slovenec 
Zima — ampak največ radi tega, ker je bil 
sploh glavni pospešitelj nemštva in osobito nem-
škega šolstva v Ljubljani in sploh po Kranjskem, 
med Kočevci in med Slovenci. »Laib. Schulzeit-
ung" pravi: »Linhart untersttitze das Deutsch-
thum in Krain", „er beforderte das deutsche 
Schuhvesen in Laibach", »trat fiir die Errichtung 
rein deutscher Schulen an Stelle der utraquisti-
schen ein", »er war das Muster eines guten und 
entschiedenen Deutschen" itd. In takega moža 
nam koalicijska vlada pošlje, da bode nadzoro-
val in vodil tudi slovenske šole in učitelje na 
Štajerskem! Vlada, vlada! Slovenski poslanci in 
koalicijska vlada kam jadrate?! 

(Novo mašo) je bral v nedeljo v Šmarji č. 
g. BI. N o v a k , kapucinec. 

(Sadje in vinorejsko društvo za šoštanj-
ski okraj) priredi v nedeljo 30. t. m. ob 3. uri 
popoludne, svoj četrti letošni potovalni shod, v 
prostorih čitalnice v Šoštanji, pri kateri priliki 
bo tudi g. J. Bele o sadje- i trtoznanstvu preda-
val. Prijatelji društva ste uljudno vabljeni. 

(V Trbovljah) bode imela 30. septembra 1.1. 
podružnica sv. Cirila in Metoda, svoje letno zbo-
rovanje ob 3. uri popoludne, v prostorih g. Ant. 
Volavšek-a. Gostje so uljudno vabljeni. 

(Lovska neprevidnost). V Sevnici sta bila 
dva gospoda od »šulfereinove" šole — po ne-
sreči ali po neprevidnosti, se ne ve — obstrelila 
nevarno dečka te šole. 

(Učitelj na tukajšn i nemški »sulfereinski" 
šoli), kateri je ob jednem učitelj veronauka na 
isti šoli, počastil je praznik Male Gospojnice s tem, 
da je ta dan, med tednom pred šolsko poslopje na 
vozeni pesek, prav pridno z lopato razmetaval, 
in to med časom, ko se opravlja služba božja. 
S tem je zopet, kakor že večkrat, pokazal, kako 
je zmožen poučevati otroke v veri, ker sam tako 
posvečuje praznike Gospoda. 

(Odbor bra lnega druš tva v Sevnici) je 
vsled volitve pri zadnjem občnem zboru, sestav-
ljen iz sledečih gospodov: Podvinski (predsednik), 
Mešiček, Cvenkelj, Končan, Kurent, Simončič, 
Janžek iz Zabukovja in Kozinec, odborniki. 

(Dvojna mera). Iz Brežic se nam poroča, 
da je od ondotnega nemškutarskega okrajnega 
šolskega sveta, g. Ornik za direktorja predlagan, 
dočim se je sklenilo, ostale tri učitelje pograjati. 
Zakaj to? Ornik ima zasluge pri »deutschen 
Gewerbevereinu", kjer pomaga peti in piti, ima 
zasluge za nemški pravopis(!) itd.; drugi učitelji 
so pa Slovenci in sodelujejo pri čitalnici. Od tod 
dvojna mera, katero mora izpeljati gospod, ki 
itak rajši gre k veselici »šulfereinove" šole, ka-
kor h kateri drugi; torej mu ne bode pretežka 
ta eksekucija! 

(Za železnično progo Velenje-Dravograd) je 
treba še 30.000 gld. kapitala za pokritje vseh 
gradbenih stroškov. Ne davno je bil shod v Slo-
venjemgradci, kjer se je 5000 gld. podpisalo. 
Železniški shod je bil tudi v Mariboru, kjer so 
se posvetovali o železnici, ki bi vezala naravnost 
Maribor s Ptujem. 

(Pri sv. Benediktu) v Slov. goricah se bode 
30. t. m. ustanovilo vinorejsko društvo. 

(V Slovenjigradec) so prišli nedavno go-
spodje od c. kr. deželnega šolskega sveta, ljudi 
popraševat, če žele čisto nemške šole, mesto se-
danje nemško - slovenske. Ker je v Slovenjem-
gradci veliko nemškutarjev in ker so ljudje vi-
deli, da visoki gospodje nemške šole žele; udala 
se je večina (toda ne vsi) Slovenjegradčanov, da 
so zadovoljni s čisto nemško šolo. In tako se 
bode na slovenskem Štajerju s pomočjo vlade, 

Nemcev, nemškutarjev in »šulfereina" osno-
valo k sedanjim na pol že nemškim šolam, vse 
polno čisto nemških učilnic in mučilnic. Že do 
zdaj je šlo gladko s ponemčevanjem, pod Linhar-
tom bode šlo še ložje. Ne bode treba deliti šta-
jerskega deželnega šolskega sveta na nemški in 
slovenski del; kakor žele slovenski poslanci; 
vsaj slovenski del ne bode imel nič opraviti več, 
ko bodo v kratkem vse šole ponemčene. 

(Vinska trgatev) obeta v radgonskih in lju-
tomerskih goricah še dokaj dobra biti; ne bode 
veliko kapljice baš, a ta bode izvrstna, ker je 
grozdje že zdaj zrelo in sladko. 

(Tudi avstr i jsko ?) Ko je v nedeljo 9. t. m. 
zborovala razupita »Siidmark" v Ptuji, videti je 
bila viseti nemška »frankfurterica", raz poslopja 
v katerem je nameščeno c. kr. okr. glavarstvo. 
Nemško zastavo je baje dal razobesiti c. kr. notar 
Filafero. — Radovedni smo, kaj poreče k temu 
višja instanca ? 

(Razglas!) V spomladi 1895 bodo se iz dr-
žavnih nasadov na Spodnje-Avstrijskem, Štajer-
skem, Kranjskem in Primorskem, po razmerju 
obstoječe zaloge, prosilcem iz po trsnej uši oku-
ženih pokrajin oddavale ameriške trte in sicer: 
a Riparia, sauvage in selectione, Salonis Rupre-
stris in York Madeira rezanice (ključeci) po 3 gld. 
za 1000 komadov; b Riparia-Portalis, Pailleres, 
Perriers in Jacquez rezanice po 6 gld. za 1000 
komadov; c korenike brez razločka vrste po 10 
gld. za 1000 komadov. Brezplačno oddavalo se 
bode trsje in rožje le izvanredno in to v sluča-
jih, v katerih se gre za osnovo rezilnic iz občin-
skega ali -društvenega premoženja, ter je obsta-
nek takega nasada najmanje za 10 let zajamčen. 
Prošnje za oddajo rožja naj se vložijo n a j k e s -
n e j e d o 1. o k t o b r a 1894 v tukajšnem uradu. 

Ces. kr. okr. glavarstvo v Ptuji. 
(Iz Podčetrtka) nam javljajo ginljivo slovo, 

preč. g. župnika Vincenc Geršaka. Ljudstvo čuti, 
da zgubi z g. župnikom, jednega najboljih svo-
jih prijateljev in svetovalcev. Cerkev bila je pri 
slovesu natlačeno polna in ko se je preč. g. žup-
nik poslavljal bilo ni nobeno oko suho. Bog dal! 
blagemu gospodu še mnogo let, da bi isto tako 
v novi župniji, kakor pri nas bil oče župljanom. 
Bog Vas ohrani! 

(Od Drave). Bil sem po opravkih v Strassu, 
čisto nemškem trgu za Muro. Tamošnja požarna 
bramba praznovala je ravno svojo dvajsetletnico, 
in trg je bil poln zastav; iz vsake hiše jih je 
molelo po več. Bilo je raznobarvnih; cesarskih, 
štajerskih ter avstrijskh, pa ne edine »frankfur-
tarce" v vsem trgu! Veselica se je imela vršiti 
na dvoru topničarske vojašnice. Tudi jaz sem 
se podal tje, da bi se malo zabaval. Ob stenah 
viselo je različnih zastav ter grbov; med njimi 
tudi s l o v e n s k a zastava. Da bi se prepričal, če 
morda to ni pomota, vprašal sem par gospodov, 
kaj to pomeni, in dobil sem odgovor: »Slovenci 
so naši sosedje, ter narod kakor mi". Taki so 
Nemci, — kaki so pa odpadniki, n. pr. Maribor-
čani ali pa celo Celjani? 

(»Umirajoči vas pozdravljajo!") Tako je 
pred leti zaklical domoljubni slovenski duhovnik 
na katoliškem shodu v Ljubljani, ko je pripove-
doval, kako gineva slovenski narod ob štajerski 
slovensko nemški meji. In res! Vsled nemških šol 
ob Dravi in Muri pohujšuje in ponemčuje se 
nam narod naš vedno bolj in bolj. V Ar vežah, 
Lučanah, Marenbergu, Muti itd. morali bi imeti 
vsaj slovensko - nemške šole, a imamo le čisto 
nemške. Na Vozenici, v Vuhredu ob Dravi, pri 
sv. Ilju, pri Mariji Snežni ob Muri in da morali 
bi imeti bolj slovenske kakor nemške šole, a te 
učilnice so tudi vse vse preveč nemške. Vrh tega 
ima v nekaterih naštetih krajih »šulferein" vmes 
svoje pregrešne roke. 

(V koznjaskem šolskem okraji) je, kakor 
se nam poroča, še vedno pomanjkanje učiteljev; 
razširijo se šole in popravijo, sezida se tudi tu 
in tam kakošna nova šola, a če se razpiše služba, 
zlasti podučiteljska služba, ne oglasi se prosilec, 
da bi zasedel izprazneno mesto. 

(Iz sv. Križa pr i Ljutomeru). Tu smo pra-
znovali dne 15. t. m. odhodnico našega g. uči-
telja J. Karbe. Težka je bila ločitev, ker on je 
mnogo pri nas storil za narodnost. Njemu se 
moramo zahvaliti, da imamo tu bralno in ga. 



silno društvo. Obe društvi v zvezi s slovenskimi 
pevci, so se pri odhodnici pra v hvaležni skazali. 
S solzami v očeh smo se ločili in si trdno oblju-
bili še nadalje za mili slovenski narod delovati. 
V to pomozi Bog! 

(Iz Ljutomera.) (Zakasnelo). Voselico, ka-
tero je priredilo slov. pevsko društvo za ljuto-
merski okraj, dne 2. sept., se je prav dobro ob-
nesla. Zvezalo se je tu mnogo pevskih društev 
v jedno celoto, katerim glavni kapelnik je neu-
morni g. Caherl. Posebno so se odlikovali pri 
koncertu, ljutomerski pevci in pevke, vrli pevci 
od Malenedelje, mešan zbor iz Cvena in drugi. 
Hvale vredno je tudi, da nas je počastila tako 
mnogobrojna gospoda iz Št. Jurija na Ščavnici, 
iz Sv. Petra pri Radgoni, iz Kapele, Sv. Antona 
pri Ptuji i drugi. Slavnostni govor je imel dekan 
g. Skuhala. V odbor so bili voljeni sledeči: pred-
sednik g. dekan Skuhala, podpredsednik g. Vav-

• potič, tajnik g. Mišja in več odbornikov. Glavni 
kapelnik je g. Caherl, učitelj; za posamezne okraje 
so drugi kapelniki. — Pri ločitvi so vsi imeli še 
jedno željo, namreč, da bi se skoraj kmalu pri-
redila enaka veselica! 

(Nemška šola v Ljutomeru) se je sklenila 
dne 14. t. m. Pri maši sO popevali nemški pevci 
in pevke. Zeld je bolelo narodnjake, da se na 
slovenskih tleh. v slov. cerkvi, kjer je slov. pre-
poved, nemško poje! Kdo je temu kriv? In kedo 
zamore to zabraniti? 

(Od male nedelje). Dne 9. t. m. priredilo je 
tukajšnje pevsko društvo lepo odhodnico svojemu 
pridnemu kapelniku g. učitelju Caherlu, ki se pre-
seli v Cezanjevce. Navzlic deževnemu vremenu 
je bila vender lepa veselica v narodnem značaju. 
Pri tej priliki podali so tudi hvaležni pevci kras-
no darilce, svojemu kapelniku in mu želeli mnogo 
sreče na novem službovanji. 

(Kadetna šola v Mariboru) se bode slove-
sno odprla 4. oktobra, na cesarjevega godu dan-

Druge slo\enske novice. 
(Ljubljansko mesto) dobi od dne do dne 

lepše lice v zunanjem in narodnem pogledu. Zi-
dajo se nove hiše, odpirajo se nove ceste in ulice, 
promet je vsled stekanja mnogih železnic vedno 
večji, in kar je največ vredno, mesto postaja 
vedno bolj in bolj narodno. Mestni zbor z magi-
stratom vred koraka z lepim zgledom naprej. 
Kljubu vsem oviram razobesil je že na mnogih 
ulicah table s čisto slovenskimi napisi. Zdaj bodo 
še zasebniki, trgovci in obrtniki, svoja kazala s 
slovenskimi ali vsaj s slovensko-nemškimi napisi 
omislili. In tako bode v kratkem mesto dobilo 
svoj naravni narodni obraz, morebiti še do takrat, 
ko se otvori »Narodni dom", ki bode še letos 
pod streho. — Ljubljančane zdaj zabava cirkus 
Henry, ki res dobro dela. V kratkem bode pa 
slovensko gledališče prevzelo njegovo ulogo. 

(Ljubljansko učiteljišče) je dobilo res letos 
in prej že, dokaj slovenskih učnih moči. Toda 
vprašanje je, ali se bode zdaj kaj več slovensko 
učilo, ali se bode slovensko uradovalo, ali bodo 
vsaj razglasi, ki so občinstvu namenjeni, sloven-
ski. Do zdaj, lani in tudi letos še je bilo vse 
nemško. 

(Nasledki slovenskih in nemških šol) 
Kako napredujejo slovenski otroci v slovenskih 
ljudskih šolah, in kako v nemških, o tem je ne-
davno »Slovenski Narod", kaj primerno in raz-
ločno tako-le pisal: »Prav dobro in zanesljivo 
merilo za vrednost kake ljudske šole je to, kako 
njeni učenci napredujejo v I. latinski šoli. O tem 
nas pouče javna šolska izvestja dotičnih gimna-
zij. V ta namen sem si bil izposodil izvestji višje 
in nižje ljubljanske gimnazije, in notri sem na-
šel to-le zanimivo reč: Da je bilo v I. šoli višje 
in nižje gimnazije v slovenskih oddelkih, kamor 
prihajajo učenci iz s l o v e n s k i h mestnih šol = 
35, čitaj petintrideset odličnjakov, dva oddelka 
nižje gimnazije imata vsak kar po jednajst tacih 
»tičev". To so »fantje od fare!" Potem sem po-
gledal, kakšen je bil napredek v I. šoli višje 
gimnazije, kamor se zapisujejo učenci iz Ljub-
ljanskih n e m š k i h šol. Soditi po tem, kako se 
te šole hvalijo po nemških časopisih, bi človek 
opravičeno pričakoval, da bode Bambergovim 
tiskarjem črnila zmanjkalo pri stavljenji odlič-
njakov tega nemškega razreda. »Doch welch eine 

bittere »Enttauschung!" Statistika za ta razred 
kaže to-le: V začetku šolskega leta 1893/94 se 
je v I. a, (t. j. nemški razred) vzprejelo 46 učen-
cev, mej letom jih je 10 izostalo, kar je že samo 
ob sebi jako slabo znamenje. Na konci leta jih 
je ostalo še 36. In kaj mislite, koliko je odlič-
njakov v tem elite-razredu ? Akoravno sem še 
tako dobro gledal, nisem jih mogel več zapaziti, 
nego = 1, reci jednega s a m e g a ! 20 jih je do-
bilo I. red; a razlika mej 46 — 21 = 25! Nad 
polovico teh dijakov je torej p r o p a l o t a k o j 
v I. šo l i " . — 

(Griiss Gott, Schulverein, Griiss Gott, Siid-
mark) — tako nekako se bo glasilo, tako se 
utegnejo pozdravljati c. kr. učitelji deške vad-
nice na učiteljišči v Ljubljani, kjer je vsled ime-
novanja na mesto pokojnega, zlata vrednega 
Tomšiča, »Vrtčevega" urednika, prišel k trem 
sedanjim nemškutarskim učiteljem še četrti pri-
stni brat, ki sliši na ime Maier. Možek je že 
na kmetih, kjer je služil kot Pirkarjev ljubljenec, 
nemškutaril; zato je bil prišel na nemško šolo 
v Ljubljano, potlej vsled Linhartovega povabila 
kot suplent, in zdaj kot sad baron Heinovega 
upliva in koalicijske vlade, celo kot stalni vad-
niški učitelj. To mesto je tudi zaslužil; kajti on 
ni slovenski šolski pisatelj, kakor je bil Tomšič, 
ali kakor so Gabršek, Bezlaj, Dimnik in drugi, 
ki so tudi za to službo prosili, on je marveč 
mali sodelavec »Laib. Schulzeitunge", on je ud 
»šulferajna", član »Siidmarke" itd. Od njega 
je smelo upati, če bi tudi še več špirita nem-
škega imel, da bi začel izdajati kakošen listič z 
imenom: »Griiss Gott, Schulverein, Griiss Gott, 
Sudmark". 

(Na razstavo v Levov) je bilo šlo le malo 
Slovencev. S pomočjo kranjskega deželnega zbora 
se je bil na to izložbo podal g. A. Z u m e r , pred-
sednik slovenskega učiteljskega društva v Ljub-
ljani. Na Dunaji se je otvorila razstava za zdrav-
stvene reči. Na to izložbo je šel med drugimi g. 
V. R i b n i k a r v Logatci, predsednik »Učiteljske 
zaveze", ki je tudi sam nekaj izložil. 

(Litijske rudniške tovarne) ne morejo več, 
kakor se nam poroča, tako napredovati, kakor 
pred leti. V bližini namreč primanjkuje za izde-
lovanje v tovarnah, dovolj surove rude, tako, da 
jo morajo dovažati iz drugih dežel, kar pa pro-
zvroči preveliko stroškov. 

(Radeški brod) se je moral novemu mostu 
umakniti. Dne 13. t. m. je vzel za vselej slovo, smuk-
nil pod novim mostom po Savi navzdol, pozdra-
vil drugi dan svoje tovariše pri Rajhenburgu, 
Brežicah in Čatežu ter se preselil pod Sisek k 
ondotni Savi in Kolpi, kjer bode prevažal brate 
Hrvate, katerim ga je njegov lastnik, dedič Zo 
retovih za 500 gld. prodal. 

(V Krškem) se bode 7. oktobra z odkritjem 
Hočevarjevega in Valvazorjevega spomenika praz-
novala ustanovitev fare. Za župnijskega, upravi-
telja je imenovan dosedanji č. g. vikar J. K n a v s , 
za kaplana č. g. Mart. K e r in. 

(Pri krški kmetijski podružnici) se je letos 
oglasilo 192 prošnjikov za brezplačne trte in za 
darila (skupno 3500 gld.), katera je kranjska hra-
nilnica za leto 1894/95 odločila vinogradnikom 
krškega okraja. 110 drugih prošnjikov se je pa 
oglasilo za brezobrestna posojila (30.000 gld.) pri 
deželi in državi. Krška kmetijska podružnica in 
ondotni kmetje se jako trudijo za novo vinorejo 
in močno trkajo — ker morajo, pač na vrata 
javnih blagajnic. — Te dni se je nadzornik iz 
poljedelskega ministerstva ogledal ameriške na-
sade krške podružnice. 

(Novomeški akademiki) so bili priredili 15. 
t. m. besedo s koncertom in igro:,, Oča so rekli, 
da le!" na korist družbi sv. Cirila in Metoda. 

(Novomeške novice). Od kar imamo želez-
nico, poroča se nam, je tudi v Novem mestu ži-
vahnejše. Vedno prihaja več tujcev in gostov, ki 
se kot izletniki tudi za poletni čas v naši oko-
lici naseli. — V mestu se je začelo tudi zidati. 
Nove hiše stavijo gg. Bevec, Dolenec in Rohrman. 
— Vodovod utegnemo tudi dobiti, znabiti izvir 
težke vode, za kateri projekt se trudi inženir 
Hrasky. 

(Živahna obrtnost) je postala okolo No. 
vega mesta. Fabrikant Šlezinger ima v tej oko-
lici že tri tovarne za lesne izdelke, namreč v 
Ruperčvrhu, v Peščeniku in na Gorjancih. On 

ima tudi telefonsko zvezo z Novim mestom, kakor 
g. Germ z Bajnofom. 

(Dolenjska železnica) ima že veliko posla. 
Posebno živahen je promet na progi Grosuplje-
Novo mesto. 

(Novomeške toplice) so imele letos veliko 
več gostov, kakor lani. Železnica, ki vozi skoro 
do toplic je k temu pripomogla. 

(Dopolnilna volitev v kranjski deželni 
zbor) bode 30. oktobra na Notranjskem. Volil se 
bode mesto umrlega Krajgerja jeden poslanec. 

(f Vinko Lapajne). V Idriji je umrl mladi 
trgovec Vinko Lapajne, sin ranjkega župana 
Štefana Lapajna. Pokojni Vinko je bil za na-
rodno, za odločno narodno slovensko stranko 
jako vnet in delaven. Posebno priljubljeno mu 
je bilo slovensko gledališče, v kateri stroki je 
bil izvrsten, kajti v gledališči se je nekaj časa 
vadil na Dunaji. Zato je tudi doma potem pri-
rejal lepe gledališke predstave, pri katerih je v 
prvi vrsti sodeloval. Bil je tudi izboren humorist 
in humoristični pisatelj ter kot tak izboren so-
delavec pri nekaterih slovenskih šaljivih listih, 
osobito pri »Rogaču" in »Škratu". Slabotnega 
zdravja od mladih nog, ga je smrt vse prehitro 
pod grudo spravila; zapustil je žalostno vdovo 
in pet nepreskrbljenih otročičev. 

(Koroški Slovenci) se posebno pridno gib-
ljejo. Zadnji čas zborovali so na raznih krajih in 
se dobro pripravili za volitev v deželni zbor. 

(Na Koroškem) imajo Slovenci v 63 obči-
nah večino, vendar je le v 24 občinsko gospo-
darstvo v slovenskih rokah. 

(Tržaško ljudsko šolstvo). Mesto vzdržuje 
12 različnih ljudskih šol z laškim učnim jezikom. 
V teh je bilo lani 10 559 otrok v 185 prostornih 
sobah podučevanih. V okolici je bilo 10 nižje 
organizovanih in v slabših sobah nastanjenih šol 
s slovenskim in nekaj tudi z laškim učnim jezi-
kom. V okoliških šolah je bilo 3211 otrok. 

Druge avstrijske novice. 
(Delegacije v Budimpešti). Ko je cesar 

vzprejel avstrijsko delegacijo, je na nagovor pred-
sednika odgovoril, da ima zaupanje, da se ohrani 
mir, potrdil je današnji še bolj pomirjeni e'vrop-
ski položaj, in da jako prijateljsko razmerje, ka-
tero goji Avstrija z vsemi državami, opravičuje 
upanje, da se bode zamogla tudi v bodoče po-
svetiti razvoju in pospeševanju blagostanja na-
rodov avstrijskih. 

(Državni zbor) se skliče 16. oktobra. 
(Dopisnice) bodo praznovale 1. oktobra 25-

letnico. L. 1869. o tem času, so se namreč začele 
izdajati. 

(Na Ogerskem), kjer delajo južni železnici 
in donavskemu parobrodnemu društvu veliko kon-
kurenco, hočejo osnovati posebno donavsko pa-
robrodno' društvo Minister Wurmbrad bi rad 
to zaprečil, ker sicer pogine sedanje donavsko 
parobrodsko društvo. 

(Bosenske in hercegovinske razmere) je 
v delegacijah ostro grajal mladočeški poslanec 
Pacak, rekoč, da se davek preostro izterjuje, da 
je policija vpeljala ovaduštvo, da je bilo 40 urad-
nikov nedavno zaprtih, da se brani širiti hrvatske 
časopise. Vkupni finančni minister Kalaj je te 
pritožbe deloma pripoznal, deloma kakor neu-
temljene zavrnil. 

Ogled po širnem svetu. 
(Sv. oče papež in i tali janska vlada) sta 

se zelo približala in sporazumno imenovala in 
potrdila nekatere nove škofe na Laškem. 

(Bolgarsko časopisje) je letos slavilo svojo 
50 letnico. 

(Na Čilansko) v južni Ameriki, kjer služi 
že kacih 200 avstrijskih učiteljev, je šlo zopet 
16 teh odgojiteljev iz naše države. 

(Japonci so Kitajce) baje v odločilni bitki 
popolnoma potolkli. 

D o p i s i . 

S Š m i h e l j s k e g a hriba. Da imajo vsi 
tisti puščavniki, ki so se že oglaševali v »Do-
movini", tovariša v laškem okraji, bi si ne bili 



mislili, cenjeni gospod urednik! kaj ne? Pa je 
le tako. 

Ne daleč pod cerkvijo sv. Mihela nad Laš-
kim, bivam v nekej votlini ter obdelujem svoje, 
menda kakih pet sežnjev obsegajoče zemljišče. 
Ker sem že svojih pet češpelj obral in posušil 
in svojih triintrideset pšeničnih klasov omlatil, 
ter se za zimo z najpotrebnejšim živežem pre-
skrbe! pogledam marsikdaj skoz svoj „rešpetlin", 
ki mi ga je pred tridesetimi leti moj „autmon" 
podaril, ker sem mu bil jako lepo škornje „bik-
saril". Pri tem opazovanju se večkrat radujem 
n?d slikami, ki se v Laškem trgu godš. 

V nedeljo popoludne je silno deževalo, za-
tegadel nisem šel k večernicam. Ker mi je bilo 
dolg čas, segel sem po „rešpetlin" in sem ga na-
stavil proti laški „festngi". Pa glejte, kaj sem 
zapazil! Toliko laških purgarjev, da jih nisem 
mogel prešteti, videl sem čez most laziti, in kam 
so šli? Vsi so jo v Horiakov „hotel" mahali. 
Mislil sem si, kaj se bodo neki posvetovali? Kar mi 
pride na misel, da se bodo morda pogovarjali o 
svoti, ktero mislijo dati tistemu, ki zaliva na 
starem šolskem poslopji hrast, kteri namestuje 
menda Nekermanov spomenik. Pa temu ni bilo 
tako, kakor mi je bil v pondeljek zjutraj šmi-
helski cerkvenik povedal. 

Zboroval je neki „ Fortschritt-Verein". V to 
svrho so bili povabljeni vsi laški purgarji, e — 
kaj že pravim — ne vsi, temveč samo tisti, ki 
pravijo da so „tajč". 

Gospod urednik! mislili si boste, da so Bog 
si ga vedi kaj govorili o „fortšritu?" Neki tržan 
ali tudi ne tržan je to zborovanje sicer pod tem 
imenom, a v čisto drugo svrho sklical. 

Kakor Vam je znano, gospod urednik! pri-
redilo je tukajšnje „Bralno društvo" dne 7. julija 
t. 1. dramatično predstavo, ktera je bila zelo 
dobro obiskana. Med ljudstvom, ki je bilo prišlo 
k predstavi, ste bili tudi obitelji nasprotne stranke, 
in glejte, gospod urednik! to je bila največja pika 
omenjenega zborovanja. V pričo vseh laških „taj-
čarjev" sta bila gospodarja teh obitelji za to 
pregreho, s tem kaznovana, da ju je zbor prav 
(mrko prp.mla.til — namreč z besedami, — pred-
bacival jima je nezaupanje in Bog ve kaj še vse. 
Nadalje se je sklenilo in zarotilo, da se v pri-
hodnje tudi ni jeden „tajčer" ne sme udeležiti 
slovensko-narodnih veselic. — Moj Bog, kaj bode 
počelo „Bralno društvo", brez te gmotne podpore, 
naših nasprotnikov? Slišal sem že govoriti, da 
omenjeno društvo namerava v kratkem zopet 
prirediti dramatično predstavo. Prav je tako. 
Vam se pa ni treba zbati, vi laški Slovenci tega 
sklepa nekaterih prenapetih laških „tajčerjev". 
Če tudi pri predstavi ta kaznovana gospoda iz-
ostaneta, nič ne de. Vem, da to ne bode tolika 
izguba. Bodem pa jaz prišel v „terjater" in vam 
bodem prinesel nekaj plesnjevih desetič, pa tudi 
iz Celja in od drugod bodo prišli gostje, kakor 
sem slišal. Ne bodete imeli praznih prostorov. 

Zatoraj vam pa jaz nasvetujem, delajte tudi 
vi tako, vi laški Slovenci. Zakaj pa vi podpirate 
tukajšnjo nemško „Liedertafel?" Večkrat sem 
vas že skozi „rešpetlin" videl, kako ste bezgali 
prek mosta k Horiaku, ako je bila tamkaj „ur-

I dajč" veselica. Jaz tudi dobro vem, da laška 
„Liedertafel" ne bi mogla obstati, ako je ne bi 
Slovenci podpirali. Kaj ne, vi Slovenci bi se sra-
movali, ako bi morali prositi pri laških „tajčer-
jih" podpore in da bi morali imeti Nemce med 
svojimi udi. Povem Vam nekaj gospod urednik! 
pa čisto tiho Vam bom na uho bleknil: Laški 
Nemci bi še ne mogli imeti svojega pevskega 
društva, ako bi jih Slovenci ne podpirali. Taka je! 

Gospod urednik! če boste romali k sv. Mi-
lielu, obiščite me. Boste dobro sprejeti, in jaz 
Vam bodem še mnogo novic povedal, da jih dru-
gokrat v svojem listu razglasite.?" 

Klanja se Vam puščavnik.^ 
Iz Arc l ina pri Vojniku7~Sprejmite g. 

urednik, nekaj vrstic tudi iz moje žuljave roke, 
ki ni vajena voditi pero, ampak le plug, motiko 
injdrugo tako orodje. Vendar, ker Vam nihče iz 
naše vasi ne piše, storil bom to jaz, ker poro-
čati Vam moram nekaj veselih, nekaj pa tudi 
žalostnih stvari. — Veselo je to, da smo dobili 
po prizadevanji pridnega M. Vrečka (Ulčnik) sredi 
vasi tik državne ceste kapelo, kakoršne menda 
ni kmalo kje na Slovenskem. Stala je čez 2000 

kron. V nedeljo 8. julija t. 1. blagoslovili so jo 
naš č. g. župnik ter nam v lepih besedah razlo-
žili pomen sv. križa. 

Zdaj pa še nekaj žalostnega! Ako se dragi 
bralec, pelješ skozi slavno našo vas, kjer se je, 
kakor sem nekje čital, porodil slavni učenjak in 
narodnjak Žiga Popovič, mislil boš, da si kje 
tam gori na „ Obersteierskem", ker tri javne na-
pise imamo v vasi pri cesti, a vsi trije so nem-
ški, ne ene besede slovenske ne najdeš na njih. 
Kdo pa so ti možje, ki nam tako pačijo našo 
lepo slovensko vas? Jih je povila in dojila nem-
ška mati? kaj še! — Prvega, „Ignatz Dremel-na", 
stariši so bili do smrti najodličnejša in najbolj 
domoljubna rodbina v celi fari, sin pa je najod-
ličnejši „švigašvaga" v celi občini, povsod bi rad 
bil, pri Slovencih in Nemcih. A „ ptiček se na 
perji pozna", tako tudi Ložnar! Takoj, ko je do-
mačijo prevzel, napravil je svoji slovenski ma-
teri, nemški grobni napis ter si naročil zloglasno 
„vahterico"; sedaj pokazal nam je zopet na steni 
svoje hiše s svojim „Gasthausomu, kak duh kra-
ljuje v tej, nekdaj tako spoštovani in domoljubni 
hiši! In glejte g. urednik, ta mož postal bi rad 
župan, naše n&rodne škofjevaške občine, postal 
bi rad načelnik narodnega kraj. šol. sveta voj-
niškega, postal bi rad cerkveni ključar vojniške 
farne cerkve in Bog v6 kaj še vse! Pa povejte 
mu, g. urednik, da, če smo tudi lani se dali pre-
motiti, da smo ga volili v občinski odbor, je to 
prva in zadnja čast, katero smo mu izročili, mi 
Slovenci; naj ga volijo nemčurski tržani za žu-
pana, ko itak nimajo v celi občini med seboj 
zato sposobnega moža, da so si ga morali že 
letos izposoditi iz naše občine! — 

Drugi je „Karl Queder, Kleidermacher". Iz 
poštenega domačega „Kvedra" postal je „Que-
der", iz krojača „Kleidermacher". Vprašam te 
prijatelj Korl, ali zaslužiš od Nemcev v celem 
letu toliko, da bi si kupil en klobuk? Menda ne, 
in glej vendar žališ nas Slovence ter skruniš po-
šteno lice naše slovenske vasi s tem, da imaš 
nemšk napis. Saj še menda tudi nisi pozabil, 
kako plačilo si dobil lani od nemškega Schmidl-na 
v Celji! Bodi naš ne le v srcu, ampak tudi na 
zunaj, ter vrži doli tisto spako, ki ne služi v 
čast ne tebi ne nam! Lep izgled imaš pri sosedu 
A. Podjavršeku! — Tretji napis slovi: „Gasthaus 
zum Tiroler". Lastnik te hiše res ni bil naš ro-
jak (umrl je lani), a spodobilo bi se, da bi bil 
napis v jeziku tistega ljudstva, od katerega živi 
in to je pri nas od s l o v e n s k e g a . Upajmo, da 
bo njegov sin, ki je začel letos tudi trgovino, 
spoznal od koga živi, ker drugače kupovali bomo 
blago rajše kje drugje ter hodili pit k poštenim 
slovenskim krčmarjem, katerih imamo, hvala 
Bogu! tudi v naši vasi, kateri sicer nimajo napi-
sov, ampak samo pošten domač smrekov vršiček, 
dobro domačo kapljico, v srcu in na jeziku pa 
milo našo slovensko govorico. Ti trije možje z 
nemškimi napisi pa naj se rede od svojih „ nem-
ških bratcev" tako dolgo, da si bodo vsi posta-
vili graščine iz zlata ali pa iz — pajčevine! — 

Ker sem že našo vas popisal, naj pogledam 
še nekoliko naprej po naši občini! V Škofjivasi 
vidim takoj na prvi hiši nemški napis. „Karl Ka-
divnik, Sattlermeister". Tudi ta obrtnik je Slove-
nec, ima zaslužek le pri Slovencih (posebno pri 
g. P. Majdiču), a vendar ima sredi slovenske 
vasi, na hiši slovenskega posestnika, nemški na-
pis! Razveseli pa človeka čisto slovenski napis 
na naši novi občinski hiši. Naročil ga je sedanji 
naš župan; čast mu! — V Šmarjeti, zadnji vasi 
naše župnije, najdete za cestoj najpred napis 
„Matth. Siloschek, geprf. Huf- und Wagenschmied", 
potem nekaj hiš dalje „Šimon Črepinšek, Wagner". 
Oba ta obrtnika sta Slovenca, živita le od nas 
Slovencev, a vendar se spakujeta s samo nem-
škimi napisi. Šimon, Šimon, kdo zlodja ti je na-
pravil to veglasto tablo in še v n e m š k i h bar -
v a h ! Ko bi te ne poznal, da si poštenjak, bi ti 
zameril, a tako vem, da se je to zgodilo brez 
tvoje volje, zato pa odstrani to spako s svojo 
voljo. Če že nočeš biti pošten slovensk „kolar", 
daj si naslikat na tablo kolo (pa ne v nemških 
barvah!) in vsak bo spoznal tvojo obrt. Vidiš 
tvoj sosed Grobelnik tam na konci vasi bolj ve 
od koga živi, napravil si je na p r v o m e s t o 
slovensk in še le na drugo nemšk napis. 

Ti in še nekateri drugi napisi žalijo me 
vsikdar, kadar grem v Celje ali da plačam da-
vek, ali da nesem košaro z raznimi pridelki na 
tržni dan. Če sem napravil dobro kupčijo, stopim 
včasi tudi v „Gasthof zur Stadt Graz" na ku-
pico dobrega vinca. Zatrjevali so mi, da je ta 
hiša lastnina našega dež. in drž. poslanca M. 
Vošnjaka, a jaz tega ne verjamem rad, kajti na 
hiši s l o v e n s k e g a p o s l a n c a pričakujem pač 
s l o v e n s k e n a p i s e , a na tej hiši je sicer ve-
liko napisov, toda slovenskega zastonj išče tvoje 
oko. „Če se to godi na zeleni veji, kaj še le na 
suhi!" Besede pač mičejo, a i z g l e d i vlečejo.— 
Pa brez zamere; ker vedno le resnico govori 
Vam udani Janez Krtača. 

Iz Št. Jur ja ob juž. žel., dne 6. sept. 
1894. Vsakemu zavednemu Slovencu mora srce 
od veselja utripati, ko vidi, kako naš narod z 
radostjo sledi rodoljubom, kateri se trudijo povz-
digniti njegov gmotni in duševni položaj. Imamo 
razna društva zato, seveda jih je še potreba, po-
treba je obče-slovenskega gospodarskega društva 
itd.; pa med vsemi društvi med Slovenci skrbita za 
njih omiko najbolj družba sv. Mohora in družba 
sv. Cirila in Metoda. Prva nam daje izvrstnih 
knjig, druga pa se trudi rešiti otroke slovenske 
narodnosti potujčenja ob mejah Slovenije. Lep 
namen to! Dasi mislijo nekateri Slovenci — 
čudnih ljudij nikjer ne manjka, — da ni treba 
štajerskim Slovencem denar pošiljati v Ljubljano 
in Trst, ker nas Štajerce baje nič ne brigajo 
razmere Slovencev v drugih deželah; no hvala 
Bogu! da je tacih Slovencev in Slovenk le malo. 
Drugi smo pa vsi te misli, da Slovenec se mora 
ravnati po geslu: „Jeden za vse, vsi za jednega". 
Slovenci smo si bratje, naj se že po svoji ožji 
domovini imenujemo Kranjci, Korošci, Primorci, 
Štajerci ali Benečani. Usoda zgodovine nas je 
ločila v razne politične skupine, a po duhu naj 
nas ne loči nič. In tega načela se drži družba 
sv. Cirila in Metoda. Ona spaja vse Slovence v 
eno skupino brez razločka na c&Selo; ona zbira 
moči vseh Slovencev, da pomore onim, ki so po-
moči najbolj potrebni. In najbolj potrebni so pač 
Slovenci ob mejah onega ozemlja, kjer se glasi 
mila slovenščina; Primorje, Koroško, Štajersko 
so torišča družbe sv. Cirila in Metoda. Res je 
sicer, da se je dosedaj storilo največ za primor-
sko, a pomoč Koroški in Štajerski se že pri-
pravlja. Misel o celokupnosti Slovencev naj nav-
daja vsacega, ki mu je slovenska mati vcepila 
ljubezen do Boga in domovine. 

Ta ljubezen navdaja tudi našo vrlo žensko 
podružnico sv. Cirila in Metoda, ki jako lepo 
vspeva. V prosinci tekočega leta je priredila 
tombolo na korist družbi sv. Cirila in Metoda, 
kar je dalo čistega dobička 35 gld. Njena vrla 
predsednica, častita gospa A. Kavčičeva je imela 
posebne namene pri prirejanji tombole: gojila je 
željo, da bi podružnica postala ustanovnica družbe 
sv. Cirila in Metoda. Vrlej, rodoljubni Slovenki 
se je želja deloma spolnila, kajti o priliki glav-
nega zbora podružnice, dne 2. sept. t. 1. se je 
nabrala vsota 65 gld. in tako je bilo mogoče 
poslati vodstvu v Ljubljano vsoto 100 gld. s 
prošnjo, naj postane podružnica ustanovnica. V 
interesu narodne stvari je želeti, da bi slavno 
vodstvo ugodilo želji podružnice. Vse vrle Slo-
venke po Spodnjem Štajerskem imate tu vzgled 
narodne požrtvovalnosti in delavnosti. Posne-
majte vrle Šentjurčanke, širite slovensko gibanje 
tja do nemških mej ter ne strašite se truda in 
ne poslušajte onih, ki pravijo, da Štajercem ni 
trepa brigati se za Kranjce in Primorce, mislite 
le na eno slovensko domovino, mislite na Slove-
nijo, ki obsega vse Slovence. Delajte za čast, 
srečo in slavo Slovenije otrok! 

Še par besed o omenjenem zborovanji. Došlo 
je sicer dokaj občinstva, vendar bi želeli prihod-
njič večo udele'žbo. Posebno razveselili so nas 
trije gostje iz Ljubljane, ki so tako svečano po-
kazali, da priznavajo duševno zjedinjenje vseh 
Slovencev Slovenijo v duhu. Hvala jim na veliki 
rodoljubni prijaznosti. Prišli so tudi vrh Celjani, 
prišli so tudi nekateri častiti gg. duhovniki iz 
okolice Hvala njim vsem! Zbrane je vzradostil 
brzojaven pozdrav v Pulskavi zborujoče po-
družnice. 

V odboru so se zvršile neke premembe, 
zgubila je namreč podružnica vrlo tajnico gospo 



dično Netiko Ripšlnovo, ki zapusti St. Jurij. 
Mesto te je bila voljena gospodična M. Strnad, in 
mesto namestnice tajnice, gospodične Terezinke 
Praunseisove, ki tudi kmalu zapusti Št Jurij, je 
bila voljena gospodična Micika Ripšlova, Drugi 
udje odbora so bili zopet voljeni. — Hvala vsem 
onim častitim damam, ki se trudije v prid Slo-
venstva. Nadaljujte tako in lahko bomo rekli s 
pesnikom: „Zora puca, bit ce dana!" 

Rifniški starina. 
I z Ormoža , dne 12. kimovca 1894. Na 

poziv okrajnega odbora, dne 9. velikega srpana 
1894, štev. 223, zbrala so se občinska predstoj-
ništva ormoškega okraja in nekateri okrajni za-
stopniki, dne 16. velikega srpana 1894. v dvo-
rani ormoške čitalnice v Ormoži, na posvetovanje 
po objavljenem dnevnem redu. 

Spočetka zborovanja spominja se okrajni 
načelnik g. dr. Ivan Geršak, žalostnega prigodka, 
kateri je Najvišjo cesarsko hišo zadel s smrtjo 
nadvojvode Viljema, ter izrazi svoje sočutje, ka-
teremu pritrdijo vsi navzoči, vstavši iz svojih 
sedežev ter sklenejo c. kr. namestniku ekscelenci 
g. baronu Kiibecku, po okr. načelniku g. dr. Ivanu 
Geršaku, poslati nastopni brzojav: „ Pri okrajnem 
zastopu ormoškem zbrani občinski predstojniki 
celega ormoškega okraja in navzoči okrajni za-
stopniki, izrazili so po govoru okrajnega načel-
nika o tužnej osodi, katera je s smrtjo gospoda 
nadvojvode Viljema zadela Najvišjo cesarsko 
hišo, globoko sožalje in udanost ormoškega okraja, 
proseči, na j se blagovoli ta izraz iskrenega so-
žalja in udanosti sporočiti na Najvišje mesto." 
Na ta brzojav je slavno c. kr. okr. glavarstvo z 
dopisom, dne 10. septembra 1894, štev. 217, 
vsled ukaza vis. c. kr. namestništva, dne 29. 
augusta 1894, štev. 2761, okrajnemu odboru pri-
javilo, da je Njega Veličanstvo najmilostiveje 
račilo izreči Najvišjo zahvalo za izraženo so-
žalovanje. 

Z ozirom na ukaz vis. dež. odbora, dne 30. 
maja 1894, štev. 4314 in 3362, o načrtu postave, 
tikajoče se povzdige govedoreje, poroča obširno 
okrajni načelnik dr. Ivan Geršak in se je na 
vprašanja, katera je v tej zadevi stavil vis. dež. 
odbor, sklenilo odgovoriti tako-le: 

1. Želeti je, da bi bil tudi okr. načelnik ali 
njegov namestnik, ud ogledne komisije za živino 
za celi okraj ; 

2. v postavo naj se sprejme določba, da 
se morajo tudi taki biki licencirati, katere rabijo 
posestniki za pripuščanje samo svojej živini; 

3. umestno bi bilo, da se namesto regijonal-
nih razstav, vpeljejo v načr tu postave označeni 
ogledi goveje živine; 

4. občinski uradi do sedaj niso izvrševali 
po postavi o povzdigi govedoreje pristoječe jim 
pravice kaznovanja in bi bilo toraj jako želeti, 
to pravico kaznovanja prenesti na politična 
okrajna oblastva; 

5. podpore, katere dajeta država in deželni 
zbor za nakup bikov čistega plemena, za premi-
ranje plemenskih bikov pri ogledih goveje živine 
in za premiranje plemenskih bikov pri licenci-
ranji, naj se na noben drug način ne porabljajo; 

6. ormoški okraj ne spada do sedaj v no-
beno izključljivo plemensko okolico in se najbolje 
v tem okraji upeljava pincgavsko pleme; 

7. priporoča se, naj bi se okrajnemu zastopu 
dala pravica, da po zaslišbi c. kr. kmetijske 
družbe in v sporazumljenji z deželnim odborom 
določuje pleme v svojem okraji. 

Na ukaz vis. dež. odbora, dne 2. julija 1894, 
štev. 4104, o rešitvi ribolovnih pravic, poroča 
okrajni odbornik g. Makso Robič in s e j e sprejel 
predlog našega poslanca g. Jermana. Na dotična 
vprašanja vis. dež. odbora, sklenilo se je odgo-
voriti tako-le. Ustanovitev ribolovnih okrožij je 
želeti, v to svrho mora se vršiti odkup in se 
nima odkupiti izvrševanje ribištva, temveč ribo-
lovne pravice kot take. 

Z ozirom na ukaz vis. dež. odbora, dne 15. 
julija 1894, štev. 29443/93, o slučajnej noveli k 
obč. vol. redu poroča g. Vekoslav Kranjc in se 
je v tej zadevi storil sledeči sklep. Izmed 33 
občin ormoškega okraja je samo 6 takih (Hum, 
Jastrebci, Pušenci, Središče, Šalovci in Trgo-
višče), ki nemajo občinskih delov ali krajev. 
Tam pa, kjer so taki obč. deli ali kraji (kata-
stralne občine), ni zastopstvo teh v občinskem 

zastopu navadno povoljno. Pri volitvi so skoraj 
povsod borbe (Osluševci - Cvetkovci, Velika-
nedelja „Spodnji" in „Gornji", Vodranci-Go-
deninci , Franjkovci - Loperšice , Koračici - Sv. 
Tomaž i. t. d.). — Občani cepijo se v s tranke in 
močneja vlada in zmaguje nad slabejo. Vsled 
tega hira delovanje občinskih zastopov in ne od-
govarja splošnim zahtevam, niti splošnej koristi. 
Z ozirom na to sklenejo zbrani občinski pred-
stojniki ormoškega okraja in navzoči okrajni za-
stopniki, okrajnemu odboru svetovati, naj isti 
dela na to, da se enak zakon, kakor je za Ti-
rolsko in Predarelsko, zakon z dne 14. oktobra 
1893, štev. 32 dež. zak., tudi pri nas uvede. 

Konečno ponovi se občinskim zastopnikom 
ukaz okrajnega odbora, dne 6. maja 1894, štev. 
135, izdan vsled ukaza vi3. dež. odbora, dne 16. 
aprila 1894, štev. 7900, da se mora občni zbor 
občanov, imajočih volitveno pravico, v smislu 
§ 75 obč. reda, vršiti v vseh slučajih, kjer se 
gre za naloge, ki presegajo 20°/0 neposredne dače 
ali 15% užitnine. 

Ti sklepi storili so se s pomočjo občinskih 
predstojnikov in odbornikov, ker okrajni odbor 
in zastop ne moreta delovati, ker še nij Najviš-
jega potrjenja načelnikovega in njegovega na-
mestnika, ki s ta bila izvoljena vže dne 24. janu-
arja 1894. Na drugej strani pa se iz tega vidi, 
da vsi narodni slojevi ormoškega okraja radostno 
žrtvujejo svojo pomoč, če se gre za obče koristne 
in narodne-gospodarske reči. 

Presrčna zahvala 
visokočast. gospodu Martinu Ulčnik za darovano svoto 
30 gld. podfarnima cerkvama „Marija Tržišče" in „sv. 
Trojica" svetokrižke nadžupnije, kakor tudi za vse druge 
premnoge dobrote, katere so ta blagi gospod tukaj delili. 

Sv. Križ pri Slatini, dne 14. sept. 1894. 

Oroslav Kusec in J e r n e j Hrepevnik 
cerkvena ključarja. 

Zahvala. 
Superijor misijonarjev pri sv. Jožefu nad Celjem, 

izreka svojo prisrčno zahvalo p. n. županu in gg. odbor-
nikom slavne občine Velike Pirešice, za velikodušni 
dar (n. 10 goldinarjev), kot doklado za popravljanje stop-
nic na Kalvarijskem hribu in iz srca kliče: Bog povrni 
stoterno! — Lepo je res, ako še zunanje bolj oddaljene 
občine za tako dobro delo svojo podporo pošljejo — Bog 
bo gotovo dober plačnik na priprošnjo sv. Jožefa. 

F r a n c e J a v š o v e o , 
superijor. 

Priporočilo. 
Slavnemu občinstvu naznanjam s tem, da sem od 

g. M. Oštirja prevzel krčmo v Pečovniku, ter da bodem 
nadalje skrbel za dobra naravna vina, kakor tudi za 
izvrstno pivo in za dobre jedi. 

Za mnogobrojni obisk se priporoča 
(149) 1—1 F r a n j o Kok 

Naznanilo in priporočba. 
Usojam si si. občinstvu in posebno preč. duhov-

ščini najuljudneje naznaniti, da sem zdatno pomnožil 
svojo že itak bogato zalogo švicarskih žepnih zlatih, 
srebrnih in nikelnastih ur, stenskih ur z ni-
halom, ur budilnic, verižic, prstanov, uhanov 
in vseh v to stroko spadajočih reči ter da 
bom vse te reči 

od i. oktobra naprej prodajal po jako znižani ceni. 
Ravno tako bom popravljal vsakovrstne _J 

ure od 1. oktobra najceneje, sicer pa natančno in pod 
poroštvom, kakor dozdaj. Zahvaljevaje se za dozdaj mi 
skazano zaupanje, prosim tudi v prihodnje prav mno-
gobrojnega poseta 

z velespoštovanjem 
(152) 3—1 M e i r t i n Č a g r a n , 

urar v Ljutomeru. 

Z a h v a l a . 
Moja žena Ana Praznik, zavarovala se je lani 

dne 20. aprila pri 

banki „Slaviji" 
za 1000 gld. za slučaj smrti; ker je umrla dne 11. av-
gusta 1.1., izplačala mi je navedena zavarovalnica po 
generalnem svojem zastopu v Ljubljani takoj ves zava-
rovani kapital, za kar izrekam tem potom javno zahvalo 
ter priporočam banko 

„Slavijo" 
vsakterniku, ki si hoče zavarovati svoje življenje in 
imetje. 

V Kokarjih pri Nazarj ih v Savinski dolini 
dne 13. septembra 1894. 

(160) 1—1 Josip P r a z n i k 
posestnik. 

14. oktobra se bode v Rajhenburgu v ob-
činski pisarni popoludne ob 3. uri po dražbi 

oddajalo 

zidanje župnijskega gospo-
darskega poslopja in živin-

skega hleva. 
Izklicna cena je 3000 gld. (147) 2—1 

„THE GRESHAM" 
z a v a r o v a l n a d r u ž b a z a ž i v l j e n j e 

v L o n d o n u . 

Filijala za Avstrijsko: 
Dunaj, L, Giselastrasse 1., 

v družbeni hiši. 

Filijala za Ogersko: 
Budimpešta, Franca-Jožefa 
trg 5 in 6, v družbeni hiši. 

Aktiva družbe dne 31. dec. 1893 k. 131.435.657-— 
Letni zavarovalni dohodki z ob-

restmi do 31. decembra 1803 . „ 23,942.149 — 
Izplačanja za zavarovanje, za 

rente in odkupe i. dr. odkar 
posluje družba (1848). . . . „ 287,452.809"-

Med letom 1893 je bilo od družbe 
izdanih 9633 polic v znesku . „ 73,023.675 — 

Prospekti in cene, po katerih se ravna 
družba pri izdavanji polic in prijavni obrazci dobe 
se brezplačno pri generalni agenturi v Ljubljani, 
Tržaška cesta 4 pri GVIDONU ZESCHKO-tu. 

(-148) 12—1 

% JOSIP HOČEVAR 
v Celji, Graške ulice 19 

priporoča čast. duhovništvu in slav. občinstvu 

svojo veliko zalogo 
s t o r j e n i h o b l e k z a g o s p o d e i n d e č k e 

t e r na j f ine jše štofe 

od angleških in brnskih tvrdk i. t. d. 

za jesenski in zimski čas. 

Vsako naročilo zgotovi se solidno in takoj! 

Vse po na jn i ž j e j ceni 
(151) 5 - 1 

t 

KAROI« DORN 
(153) urar 3-

Celje, Rotovške ulice (Rathaus-Gasse) 16 
priporoča svojo veliko zalogo srebrnih in nikelnastih 
žepnih ur, kakor tudi velik izber vsakoršnih stenskih 
ur . _ Popravlja tudi vsa v to stroko spadajoča popra-
vila z dveletno garancijo. Delo solidno in ceno. 

Anton Mlinerič 
v Celji (v Humeijevi hiši) 

trgovina z manufakturnim blagom 
priporoča (146) 

veliko, lepo, novo zalogo vsakovrstnega oblačilnega 
blaga za možka in ženska oblačila: Sukna, štofa, 
in tricot, za jopiče in hlače, vatmola, flanela, lodna, 
tibeta, kasana, porhanta, belega in barvanega; 
belega platna in šifona vsake močnosti in širo-
kosti; odeje za postelje in za konje, kakor tudi 
vsakovrstno pripravo za krojaška in šivilna dela. 
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Jakob Heller 
p o s r e d o v a l n a t r g o v i n a z a h m e l j 

v Ž a t c u (Saaz) n a Č e š k e m 

v l a s t n i h i š i š t . 2 3 3 — 2 3 4 . (us tanov . 1860.) 

Ob bližajoči se hnieljevi dobi se pri-
poročam p. n. gospodom pridelovalcem hme-
lja v Savinjski dolini za posredno prodajo 
njihovega hmelja na trgu v Zatecu, in smejo 
biti zagotovljeni najsolidnejše postrežbe 

(117) 20—6 
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